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1. Oblast pusobnosti

Dotcené subjekty

1. Tyto obecné pokyny plati pro pfislusné organy, uréené podle ¢lanku 22 nafizeni
EMIR, vykonavajicimi dohled nad ustfednimi protistranami, jimz bylo vydano povoleni
podle ¢lanku 14 nafizeni EMIR.

Predmét
2. Tyto pokyny se tykaji spoleénych postupld a metodik pro proces prezkumu a
vyhodnoceni orgdnem dohledu podle ¢&lanku 21 nafizeni EMIR. Tyto pokyny
nezavadéji nové pozadavky na ustfedni protistrany ke stavajicim pozadavkim
uvedenym v nafizeni EMIR nebo v pfislusnych technickych normach.

Casovy ramec

3.  Tyto pokyny plati od 11. kvétna 2022.
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2. Odkazy na pravni predpisy, zkratky a definice
Odkazy na pravni predpisy

Nafizeni EMIR nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 648/2012
ze dne 4.cCervence 2012 o OTC derivatech, ustfednich
protistranach a registrech obchodnich udaju:

Nafizeni o organu ESMA nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 1095/2010
ze dne 24. listopadu 2010 o zfizeni Evropského organu
dohledu (Evropského organu pro cenné papiry a trhy),
0 zméneé rozhodnuti €. 716/2009/ES a o zruseni rozhodnuti
Komise 2009/77/ES>

RTS 153/2013 Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) €. 153/2013
ze dne 19. prosince 2012 o pozadavcich na Ustfedni
protistrany:

Zkratky

EK Evropska komise

EHP Evropsky hospodarsky prostor

ESFS Evropsky systém dohledu nad finanénim trhem

ESMA Evropsky organ pro cenné papiry a trhy

EU Evropska unie

Definice

4.  Neni-li uvedeno jinak, terminy pouzité v tomto konzultaénim dokumentu maji stejny
vyznam jako v nafizeni EMIR a RTS 153/2013.

5. Kromé toho se pouziji nasledujici terminy:

kolegium kolegium zfizené podle ¢lanku 18 nafizeni EMIR

! UF vést. L 201, 27.7.2012, s. 1.
2 UF. vest. L 331, 15.12.2010, s. 84.
3 UF. vést. L 52, 23.2.2013, s. 41.
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6. Tyto obecné pokyny vychazeji z €l. 16 odst. 1 nafizeni o organu ESMA a ¢l. 21 odst.
6 nafizeni EMIR.

7. Jejich cilem je zavést jednotné, ucinné a efektivni postupy dohledu v ramci ESFS
a zajistit spole¢né, jednotné a dusledné uplatiiovani ¢lanku 21 nafizeni EMIR.

8. Tyto obecné pokyny se zejména snazi pomoci pfisluSnym organim pfi uplatfiovani
ustanoveni nafizeni EMIR v souvislosti s provadénim pfezkumu a vyhodnoceni
ustfednich protistran tim, Ze dale upfesiuji spolecné postupy a metodiky, aby byla
zajisténa jednotnost formatu, Cetnost a hloubka téchto pfezkumu a vyhodnoceni.
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4. Dodrzovani predpist a oznamovaci povinnost

Status obecnych pokyn

9.

10.

Tyto pokyny budou vydany podle €lanku 16 nafizeni o organu ESMA a budou uréeny
pFislusnym organim. V souladu s ¢l. 16 odst. 3 nafizeni o orgdnu ESMA musi
pfislusné organy vynalozit veskeré usili, aby se témito obecnymi pokyny fidily.

Obecné pokyny upfesriuji pohled organu ESMA na vhodné postupy dohledu v ramci
ESFS nebo na to, jak by mélo byt uplatiiovano pravo EU v konkrétni oblasti. Organ
ESMA tudiz oCekava, Ze se témito obecnymi pokyny budou fidit vSechny pfislusné
organy, kterym jsou tyto obecné pokyny uréeny. PFislusné organy, jimz jsou obecné
pokyny uréeny, by se jimi mély Fidit tak, ze je odpovidajicim zplsobem zacleni do
svych postupl dohledu (napf. zménou svého pravniho ramce nebo svych pravidel
dohledu).

Oznamovaci povinnosti

11.

12.

13.

Podle &l. 16 odst. 3 nafizeni o organu ESMA musi pfislusné organy oznamit organu
ESMA, zda se témito obecnymi pokyny i) fidi, ii) nefidi, ale hodlaji se jimi fidit, nebo
iii) nefidi a nehodlaji se jimi Fidit.

Pokud se jimi nefidi, pfislusné organy musi organu ESMA rovnéz do dvou mésicu od
zvefejnéni obecnych pokynl na internetovych strankach organu ESMA ve vSech
Ufednich jazycich EU oznamit divody, pro¢ se obecnymi pokyny nefidi.

Vzor oznameni je k dispozici na internetovych strankach organu ESMA. Po vypInéni
je formular zaslan organu ESMA.
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5. Obecné pokyny ke spoleénym postuptiim a metodikam
pro proces piezkumu a vyhodnoceni ustrednich
protistran organem dohledu podle ¢lanku 21 nafizeni
EMIR

5.1 Rozsah prezkumu a vyhodnoceni

14.

15.

Rozsah pfezkumu a vyhodnoceni pokryva vSechny pozadavky na ustfedni protistrany
stanovené v nafizeni EMIR a jeho dopliujicich regulacnich technickych normach
(RTS 152/2013 a 153/2013 — spole¢né RTS o ustfednich protistranach). Rozsah rizik,
ktera maji byt hodnocena, zahrnuje vSechna rizika, kterym jsou nebo mohou byt
ustfedni protistrany vystaveny, mimo jiné v&etné finan¢nich a provoznich rizik.

Podrobny seznam pozadavkll na Ustfedni protistrany s jejich pfisluSnymi
ustanovenimi nafizeni EMIR a odpovidajicimi doplfujicimi €lanky RTS o ustfednich
protistranach tvofi pfilohu | obecnych pokynd. Zahrnuji kapitalové pozadavky,
organizaCni pozadavky, poZadavky na vykon obchodni c¢innosti, obezfetnostni
pravidla, pozadavky na vypocet hypotetického kapitalu a souvisejici pozadavky na
podavani zprav a dohodu o interoperabilité.

5.2 Format a hloubka prezkumu a vyhodnoceni

16.

17.

18.

19.

Pfisludné organy by mély zvazit vSechny pozadavky uvedené v pfiloze | pro pfezkum
a vyhodnoceni jakékoli ustfedni protistrany.

PFi provadéni zakladniho pfezkumu jakékoli ustfedni protistrany by pfislusné organy
mély vzit v uvahu v8echny prvky uvedené ve tfetim sloupci pfilohy Il oznaeném
»Zakladni pfezkum®. Zakladni pfezkum by mél byt proveden, i kdyZ pfislusné organy
nebyly béhem obdobi pfezkumu ustfedni protistranou informovany o Zadné zméné.
Pouze v pfipadé, Ze pfislusné organy samy kladné posoudi, Ze béhem obdobi
pfezkumu nedoslo k Zadné zméné, pokud jde o konkrétni poZadavky, pfedpoklady a
skute€nosti, na nichz se zakladaly jejich pfedchozi analyzy, pak by jejich odpovidajici
zakladni pfezkum mohl byt méné podrobny.

Pokud pro dany pozadavek ustfedni protistrana splfiuje néktery z faktord, které
mohou vyzadovat rozSifeny nebo specificky pfezkum, jak je uvedeno ve Ctvrtém
sloupci pfilohy Il, mély by pFislusné organy pro tento dany pozadavek kromé
zakladniho pfezkumu provést rozSifeny pfezkum popsany v patém sloupci pfilohy II.

Pokud pfislusné organy provadéji prezkum a vyhodnoceni Ustfedni protistrany
s ohledem na konkrétni poZzadavek, mély by byt zohlednény veskeré odpovidajici
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akty urovné 3 pfijaté organem ESMA (jako jsou pokyny, stanoviska, otazky a
odpovédi).

5.3 Cetnost prezkumu a vyhodnoceni

20. Prislusné organy dohledu by mély provadét proces pfezkumu a vyhodnoceni
ustfednich protistran kazdoro€né, v intervalu klouzavého roku (tj. kazdy rok).

21. Dodatecny pfezkum ad hoc

- Jakakoli podstatna a neopakujici se zména Uustfedni protistrany provozni,
technické, finan¢ni nebo obezfetnostni povahy, jina nez ty, které jsou uvedeny
v odstavci 2 pokynu 7, by si méla vyzadat dodate¢ny ad hoc proces pfezkumu a
vyhodnoceni organem dohledu, pfipadné po zavedeni podstatné zmény, aby
proces konkrétné odrazel dopad zmény systému, procesu, postupu a zasad fizeni
rizik na ustfedni protistranu.

- Z tohoto pfezkumu ad hoc jsou vylou€eny nasledujici podstatné a neopakuijici se
zmény:
- rozSifeni ¢innosti a sluzeb Ustfedni protistrany (podle ¢lanku 15 nafizeni EMIR),
- navrhované nabyti Ustfedni protistrany (podle ¢lanku 32 nafizeni EMIR);

- zména v outsourcingu hlavnich ¢innosti spojenych s fizenim rizik ustfedni
protistrany (podle ¢lanku 35 nafizeni EMIR),

- prezkum modell a parametrd ustfedni protistrany (podle ¢lanku 49 nafizeni
EMIR),

- novadohoda o interoperabilité s ustfedni protistranou (podle ¢lanku 54 nafizeni
EMIR).

- Tento pfezkum ad hoc by se mél zaméfit na samotnou zménu a na vSechny
potencialni dopady, které tato zména muze mit na soulad Ustfedni protistrany se
v8emi pozadavky uvedenymi v pfiloze I.

- Pokud by byl takovy pfezkum ad hoc proveden, mél by pfisluSny organ informovat
kolegium o jeho vysledcich. Toto sdéleni kolegiu by mélo prob&hnout co nejdfive
po pfezkumu ad hoc a nemélo by byt odkladano proto, aby bylo souéasti
kazdoroc€niho procesu kontroly.

5.4 Informace — zdroje a metodika

22. Informace nezbytné pro prezkumy vramci dohledu by mély byt ziskavany
prostfednictvim dvou vzajemné se doplfiujicich kanal:
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- informace shromazdéné z nepretrzitého pribézného dohledu a dohledu ze strany
prislusnych organt a

- informace shromazdéné pfisluSnymi organy konkrétné za ucelem provadéni
pfezkumu a vyhodnoceni.

23. Informace shromazdéné z nepfetrzitého pribézného dozoru a dohledu nad
ustfednimi protistranami ze strany pfisluSnych organd by mély obsahovat
pfinejmensim:

- veSkeré informace o zménach zavedenych Ustfedni protistranou v jakémkoli jejim
vnitfnim pFedpisu, jako jsou postupy, zasady, jakoz i veSkeré vefejné dostupné
informace,

- vS8echny dokumenty, diukazy, hodnoceni, validace a zpravy poskytnuté ustfedni
protistranou nebo napsané pfislusSnym organem v ramci zadosti ustfedni
protistrany o rozSifeni €innosti a sluzeb (podle ¢lanku 15 nafizeni EMIR) a validaci
vyznamnych zmén modelt a parametrd Ustfedni protistrany (podle &lanku 49
nafizeni EMIR), jakoz i vSechna témata, ktera si mohla v pribéhu roku vyzadat
zvlastni validaci pfislusnym organem a stanovisko kolegia (jako jsou ¢lanky 30-32,
35, 51 a 54 nafizeni EMIR),

- vysledky dokumentarnich pfezkum( a kontrol na misté provadénych pfislusnym
organem v prubéhu roku.

24. Informace shromazdéné pfisluSnymi organy konkrétné za ucelem provadéni
pfezkumu a vyhodnoceni opatfeni, strategii, procesi a mechanismu Ustfedni
protistrany, které doplfiuji informace shromazdéné z jejich pribézného dozoru a
dohledu, by mély obsahovat nejméné nasledujici:

- pfezkoumané sebehodnoceni od ustfedni protistrany,

- aktualizované informace od Ustfedni protistrany, jak jsou uvedeny v neformalnim
formulafi zpravy o hodnoceni rizik organu ESMA, které by mély zahrnovat analyzu
vykonnosti rizikovych modell Ustfedni protistrany za posledni rok, vetné jejich
model( marzi, ramce stresového testovani, kontrol rizika likvidity a snizeni hodnoty
kolateralu,

- podrobné zapisy ze schlizek a rozhovort ad hoc se zastupcem Ustfedni protistrany
organizovanych za ucelem pfipravy pfezkumu a pfisluSnych zasedani kolegia,

- dokumenty pfipravené ustfedni protistranou k pfedlozeni jejimu vyboru pro rizika,
jakoz i stanoviska vyboru pro rizika.

5.5 Vysledky pfezkumu organem dohledu — metodika

25. Pro ucely informovani kolegia by mély byt vysledky pfezkumu organem dohledu
predlozeny jako zprava. V zajmu ¢lenu kolegia a organu ESMA by tato zprava méla
nejen obsahovat souhrnny seznam vyznamnych zmén, ke kterym doslo v ustfedni

9
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protistrané béhem sledovaného obdobi, ale méla by také jasné poskytovat
aktualizovanou, komplexni a konsolidovanou verzi posouzeni, ktera jasné rozliSuje
mezi tim, co se za sledované obdobi zménilo, a posouzenim z pfedchoziho roku.

10
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Priloha l: Seznam pozadavki na ustredni protistrany
s jejich pfisluSsnymi ustanovenimi EMIR a odpovidajicimi
ustanovenimi RTS

Pozadavky Ustanoveni RTS 152/2013 & 153/2013
narizeni EMIR

Kapitalové pozadavky Clanek 16 Clanky 1 az 5 RTS 152/2013
Organizaéni pozadavky

Obecné ustanoveni o organiza¢nich Clanek 26 Clanky 3 az 11 RTS 153/2013
pozadavcich

Vrchni vedeni a pfedstavenstvo Clanek 27

Vybor pro rizika Clanek 28

Vedeni zaznamu Clanek 29 Clanky 12 az 16 RTS 153/2013
Informovani pfislusnych organt Cl. 31 odst. 1

Stret zajmu Clanek 33

Zachovani provozu Clanek 34 Clanky 17 az 23 RTS 153/2013
Externi zajisténi sluzeb nebo &innosti Clanek 35

(voutsourcing)
Rizeni obchodni éinnosti [kapitola 2 nafizeni EMIR]

Obecna ustanoveni o fizeni obchodni €innosti Clanek 36

Pozadavky na uéast Clanek 37

Transparentnost Clanek 38

Oddéleni a pfenositelnost Clanek 39

Obezietnosti pravidla [kapitola 3 nafizeni EMIR]

Rizeni angazovanosti Clanek 40

Marzové pozadavky Clanek 41 Clanky 24 az 28 RTS 153/2013
Fond pro riziko selhani Clanek 42 Clanky 29 az 31 RTS 153/2013
Jing finanéni zdroje Clanek 43

Kontroly rizika likvidity Clanek 44 Clanky 32 az 34 RTS 153/2013
Postupné ochrana proti selhani Clanek 45 Clanky 35 az 36 RTS 153/2013
Pozadavky na kolateral Clanek 46 Clanky 37 az 42 RTS 153/2013
Investiéni politika Clanek 47 Clanky 43 az 46 RTS 153/2013
Postupy v pfipadé selhani Clanek 48

Prezkum modeld, stresové testovani a zpétné | Clanek 49 Clanky 47 az 61 RTS 153/2013
testovani

Vyporadani Clanek 50

Vypocty a vykazovani pro ucely narizeni (EU) €. 575/2013 o obezietnostnich pozadavcich pro
uvérové instituce a investi¢ni podniky [kapitola 4 narfizeni EMIR]
Vypodet hypotetického kapitalového pozadavku | Clanek 50a

ustredni protistrany (KCCP)
Obecna pravidla pro vypocet KCCP Clanek 50b
Podavani informaci Clanek 50c
Vypocet specifickych polozek, které maji byt Clanek 50d
vykazovany ustfedni protistranou
Dohody o interoperabilité [hlava V narizeni EMIR]

Dohody o interoperabilité Clanek 51
Rizeni rizik Clanek 52
Poskytovani marzi mezi ustfednimi Clanek 53

protistranami

11
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Priloha IlI: Metodika podle élanku a pozadavku

Pozadavky Nafrizeni Zakladni pfezkum Faktory, které mohou RozsSifeny prezkum
EMIR vyzadovat
rozsireny/specificky
prezkum
Kapitalové Clanek 16 |- Posouzeni metod Ustfedni protistrany pro | -  neuplatfiuje se - neuplatiivje se
pozadavky RTS vypocet jejich kapitalovych pozadavkd,
152/2013 véetné jakékoli zmény vstupd, procesu Ci
Slanky 1 a2 scénaru pouzitych pro vypocet
5 kapitalovych pozadavk(l pro nasledujici
Ucely:
o ukonc&eni Cinnosti nebo

restrukturalizaci, vC€etné toho, jak
ustfedni protistrana definuje vhodné
Casové obdobi pro ukonceni svych
¢innosti,

o provozni a pravni rizika,

o uvérové riziko, uvérové riziko
protistrany, trzni riziko,

o obchodni riziko, véetné dopadu
obchodnich iniciativ béhem

sledovaného obdobi a vyvoj obratu
ustfedni protistrany,

- Posouzeni postupl Ustfedni protistrany
pro vypoCet a sledovani vy3e kapitélu,
ktery ustfedni protistrana drZi,
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Analyza investic ustfedni protistrany do
jejiho kapitalu, véetné podrobnosti o dobé
potfebné k likvidaci a pfistupu ke kapitalu,

Dukazy o kapitalovych pozadavcich a
pozici  ustfedni  protistrany  bé&hem
sledovaného obdobi, vEetné:

o vySe kapitdlovych pozadavk( podle
typu rizika,

o vySe kapitalu, v€etné nerozdéleného
zisku a rezerv zplsobilych ke kryti
kapitalovych pozadavkd,

o dlkazy, Ze ustfedni protistrana ma
staly a dostupny pocéate€ni kapital ve
vysi alespon 7,5 milionu EUR béhem
sledovaného obdobi,

Organizacéni pozadavky [hlava IV kapitola 1]

Obecnéa ustanoveni | Clanek 26 |- Posouzeni podnikové a organizaéni Ustfedni protistrana patfi do Posouzeni interakce S jinymi
RTS struktury, mechanism fizeni, fizeni rizik a skupiny a sdili nékteré funkce, subjekty skupiny (napf. sdileni
vnitfnich kontrolnich mechanismu, véetné zaméstnance nebo systémy zaméstnancu, docCasné pridéleni,
153/2013 cvn g L Lo 1 . P
1 . funkce zajistovani shody s pFedpisy, s jednim nebo nékolika outsourcing) a odpovidajici zaruky
¢lanky 3 az . . . . . . . . .. . o iy .
11 interniho auditu a struktury informacnich subjekty skupiny; nezavislosti (napf. politika stfetu

technologii.

zajm(, dohody o Urovni sluzeb,
dlouhodoba vypovédni Ihita,
pfechodna ustanoveni v pfipadé

ukonceni atd.)
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)¢
[}

Vrchni vedeni a lanek 27 |- Dukazy o zkuSenostech vrcholového |- neuplatriuje se - neuplatiivje se
predstavenstvo vedeni a ClenU predstavenstva ustfedni
protistrany, které zajistuji, Ze maji
dostate€né dobrou povést a zkuSenosti,
aby bylo zajisténo fadné a obezfetné
fizeni ustfedni protistrany;

- Posouzeni nezavislosti ¢lent
predstavenstva;

- Posouzeni slozeni rady a jakychkoli zmén
béhem sledovaného obdobi, v€etné
dikazu, ze alesponl jedna tfetina a ne
méné nez dva Clenové jsou nezavisli, a
déle podrobnosti o zastupovani klient(
¢lenl clearingového systému;

)¢
[\

Vybor pro rizika lanek 28 |- Posouzeni sloZeni a role vyboru pro rizika,

vCetné jakychkoli zmén béhem

kontrolovaného obdobi  souvisejicich

s nasledujicimi zalezitostmi:

o zkuSenosti a schopnosti ¢lenu a
nezavislost pfedsedy vyboru,

o plsobnost a postup konzultace
svyborem pro rizika ohledné
jakychkoli ujednani, kter& mohou
ovlivnit fizeni rizik ustfedni protistrany,

o podrobnosti o zastupovani klient ve
vyboru pro rizika,
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Vedeni zaznamu Clanek 29 Posouzeni postupl a zasad Ustfedni  protistrana vede |- Pokud ustfedni protistrana vede
RTS uplatfiovanych k uchovavani transakci, zaznamy mimo Unii; zaznamy mimo Unii, ddkazy o tom,
pozic a obchodnich zaznami, vcéetné jak je zajistén uplny pfistup
153/2013 C N . e . , . o .
Slanky 12 jakékoli zmény zpusobu, jakym ustfedni k zdznamum vnitrostatnimu organu
az 16 protistrana zajistuje pfiméfenou pro hospodaiskou soutéZ, organu
trvanlivost, dostupnost a granularitu ESMA a Evropskému systému
informaci. centralnich bank (ESCB);
Informovani Cl. 31 odst. Posouzeni postupl oznamovani neuplatnuje se - neuplatriuje se
pFisluSsnych organti | 1 vnitrostatnimu organu pro hospodafskou
soutéz o jakékoli zméné ve vedeni a
jakékoli  dalsi informace  nezbytné
k posouzeni souladu s €l. 27 odst. 1 nebo
s druhym pododstavcem &l. 27 odst. 2
Stret zajmu Clanek 33 Posouzeni zasad pro Fizeni stfetd zajmi Ustfedni protistrana je |- Posouzeni postupll a politik pro
na urovni spole¢nosti, v€etné jakychkoli matefskym podnikem nebo predchazeni, sledovani a
zmén nasledujicich prvku: dcefinym podnikem; zvefejiiovani  jakéhokoli  stfetu
o zésady [/ postu | néastroje pro zajmu, ktery ~muze  vzniknout
y . P Py o J vp v dusledku struktury a obchodnich
posouzeni a zmirnéni  vSech " R 4 L
o Y ey ¢innosti dalSich podnikd, s nimiz ma
potencialnich a skute€nych rizik stfetu e . L
o N N ustfedni protistrana matefsky nebo
zajm( pro manazery, zameéstnance - )
. . o dcefiny vztah;
nebo jakoukoli osobu s pfimou nebo
nepfimou kontrolou nebo s GUzkymi - Podrobnosti o jakémkoli novém
vazbami, stfetu zajmu ve sledovaném obdobi,
o Yoy . ktery mohl byt identifikovan G&i
o postupy pfi zvefejiovani obecné Co .
R A N zmirnén v dusledku struktury
povahy zdroju stfetu zajma se Cleny .
. . . . skupiny;
clearingového systému nebo klienty
Clena clearingového systému,
o postupy, jak zabranit jakémukoli
zneuziti  informaci  uchovavanych

v systému Ustfedni protistrany,
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Posouzeni, ze politika odménovani je stale
v souladu s podnikatelskymi a rizikovymi
strategiemi Ustfedni protistrany, firemni
kulturou a hodnotami, dlouhodobymi
zajmy ustfedni protistrany a opatfenimi
pfijatymi k zamezeni stfetu zajmd;
Dikazy, Ze instituce ma zdravou
podnikovou kulturu, Fizeni stfetu zajmu
a procesy pro oznamovani poruseni.

Posouzeni  postupl pro  hodnoceni
ucinnosti takovych ujednani a jejich ¢asté
prezkoumani

Zachovani provozu

Clanek 34

RTS
153/2013
&lanky 17
az 23

Posouzeni zasad zachovani c&innosti
ustfedni protistrany a hlavnich prvkd planu
pro obnoveni provozu po havarii, véetné
nasledujicich:

o podrobnosti o procesu fizeni a
schvalovani zasad zachovani provozu
a o Cetnosti a procesech souvisejicich
S nezavislym prezkumem,

o podrobnosti o kritickych obchodnich
funkcich a systémech, na které se
zasady vztahuji, kritéria pouzita pro
jejich identifikaci a metody pouzité
k zajisténi jejich kontinuity,

o odkaz na vzajemny vztah a zavislosti
na jinych externich systémech a

sluzbach  zajiStovanych  formou
outsourcingu, véetné toho, jak
Ustfedni  protistrana fidi mozna

Ustredni protistrana
matefskym podnikem
dcefinym podnikem;

je
nebo

Posouzeni zasad zachovani
provozu a planu obnoveni provozu
po havarii skupiny, pokud takové
zédsady mohou mit dopad na
ustfedni protistranu;
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obchodni rizika, kterd z nich mohou
vyplyvat. Analyza celkového dopadu
naruSeni ustfedni protistrany na trh,
ktery obsluhuje.

o podrobnosti o postupech ustfedni
protistrany pro zajisténi v€asného a
fadného vypofadani nebo pFevodu
aktiv a pozic klientd a ¢lenl
clearingového systému v pfipadé
odnéti povoleni.

Analyza opatfeni a vysledkd testovani
zachovani provozu a obnoveni provozu po
havarii, v€etné Cetnosti a opatfeni pro
zohlednéni a uplathiovani jakychkoli
ponauceni ziskanych po testu.

Posouzeni slozeni a postupu krizové
funkce;

Posouzeni komunikaéniho planu, v€etné
toho, jak jsou vSechny pfislusné
zUcCastnéné strany informovany béhem
krizové udalosti;

)¢
[\

(outsourcing)

Popis vSech ujednani o outsourcingu,
vCetné podrobnosti o funkcich
zajiStovanych  formou  outsourcingu,
identifikaci poskytovatel(i, darovné sluzeb,
vykonnostnich ukazateld a podminek
ukoncéeni;

Analyza odpovédnosti, prava a povinnosti
stran, véetné dukazl o tom, jak ustfedni
protistrana zlstava plné odpovédna za

Ustfedni protistrana zajistuje
hlavnich &innosti

formou outsourcingu;

Souhrn posouzeni provedeného
vnitrostatnim organem pro
hospodarskou soutéz, které bylo
divodem ke schvaleni takového
outsourcingu;
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plnéni vSech svych zavazku podle nafizeni
EMIR a jak zajistuje, ze vSechny podminky
podle €l. 35 jsou vzdy splnény;

Rizeni obchodni éinnosti [hlava IV

kapitola 2]

Obecna ustanoveni | Clanek 36
o fizeni obchodni
c¢innosti

Dukazy, ze ustfedni protistrana ma
dostupna, transparentni a spravedliva
pravidla pro rychlé vyfizovani stiznosti;

neuplatfiuje se

neuplatfiuje se

)¢
[}

Pozadavky na ucast lanek 37

Posouzeni kritérii pro Clenstvi
v clearingovém systému, vCetné analyzy
jejich férovosti, objektivity, jejich vztahu a
pfiméfrenosti k riziku véetné poskytovani
klientskych clearingovych sluzZeb.

Posouzeni procesu a zavedenych postupt
umoznujicich prabézné posuzovani a
kazdoro¢ni komplexni kontrolu dodrzovani
téchto kritérii a Fizeni pfipadd, kdy tyto
pozadavky jiz nejsou plnény.

neuplatriuje se

neuplatiiuje se

Pozadavky na | Clanek 38
transparentnost

Dukazy o zvefejnéni podstatnych
informaci Ustfedni protistranou (napf. na
webovych strankach), v€etné
nasledujicich:

o zvefejiovani cen a poplatkd, slev a
rabatd, podminek vyuZiti slev,

o informovani Clent a klientd
clearingového  systému o rizicich
spojenych s poskytovanymi sluzbami,

neuplatfuje se

neuplatiuje se
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o zvefejnéni cenovych informaci
pouzivanych k vypoltu expozic na
konci dne ¢&lendm clearingového
systému a vnitrostatnimu organu pro
hospodafskou soutéz,
o zvefejnéni  objemU  zuctovanych
transakci pro kazdou zuctovanou tfidu
aktiv,
o zvefejnéni pravnich, provoznich a
technickych pozadavkd na ucastniky,
- Posouzeni procesu zavedenych Ustfedni
protistranou k zajisténi neustalé
aktualizace a presnosti webovych stranek
a jakychkoli dukazu o aktualizacich b&hem
sledovaného obdobi;
Oddéleni Clanek 39 |- Posouzeni pravidel, postuptia obchodnich Ustfedni protistrana  nabizi Posouzeni dalSich forem
prenositelnost podminek Ustfedni protistrany, které slouzi dalSi feSeni oddélenych ucti oddélenych ucta dostupnych Elenim
k nasledujicimu: kromé domacich ucta, clearingového systému, vCetné
o oddélens identifikovat a evidovat sc?uhrnn,ych . oddtvelenl’ dukazuv, ze takoyy .f’or’mat p?skyItUJe
N . . - klientskych uétd a oddéleni alespori odpovidajici oddéleni a
vSechna aktiva a pozice na ucet . ) ; S rxie . o _
o . . . jednotlivych klientskych uctu; ochranu aktiv a pozic jako opatfeni
daného ¢lena clearingového systému e . .
N . . Ustfedni protistrany pro souhrnné
z aktiv ustfedni protistrany a z aktiv a o . .
. . . e oddéleni a oddéleni jednotlivych
pozic na ucet ostatnich Cclend o
: . . klientq;
clearingového systému,
o zajistit, aby vSechna aktiva a pozice

od klient( daného Clena
clearingového systému byly drZzeny
oddélené od aktiv a pozic pro domaci
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ucet cClena clearingového systému
(souhrnné oddéleni klientl),

o zajistit, aby ustfedni protistrana
poskytovala moZnost volby mezi
souhrnnym oddélenim klientd a
oddélenim jednotlivych klientd,

o zajistit, Ze v pfipadé, Ze si klient zvolil
oddéleni jednotlivych Kklientl, jsou
vSechna aktiva a pozice klienta drzeny
oddélené od aktiv a pozic domaciho
Uétu a ostatnich klientd c¢lena
clearingového systému,

Popis a analyza ujednani za ucelem
zvefejnéni nakladd a urovni ochrany pro
kazdou nabizenou formu uctu;

Popis moznosti ustfedni protistrany znovu
pouzit kolateral slozeny jako pfispévek do
marze nebo fondu pro pfipad selhani od
¢lenl clearingového systému a jejich
klientu;

Posouzeni opatfeni ustfedni protistrany
scilem zajistit v pfipadé selhani ¢lena
clearingového systému:

o pokus o pfeneseni pozic a aktiv
drzenych klienty ¢lena clearingového
systému v selhani,

o pokud takovy pokus selZe, likvidace
téchto pozic a vraceni kolateralu
klientdim,

10
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Obezietnosti pravidla [hlava IV kapitola 3 nafizeni EMIR]

Rizeni
angazovanosti

Clanek 40

Analyza zavedenych metodik a postupt
pro hodnoceni likvidity a uvérovych
expozic ustfedni protistrany vuci ¢lendim
clearingového systému téméf v realném
Case, v€etné popisu a analyzy cenovych
zdrojli pouzivanych Ustfedni protistranou;

Expozice vuci interoperabilnim
ustfednim protistranam

Analyza zavedenych metodik a
postupl pro hodnoceni likvidity a
uvérovych expozic ustredni
protistrany v(¢&i interoperabilnim
Ustfednim protistranam

Marzové pozadavky

Clanek 41

RTS
153/2013
¢lanky 24
az 28

Posouzeni modelu pro vypocet
pocateCnich marzi a metodiky pouzité pro
kalibraci zakladnich parametrd modelu
(interval spolehlivosti, obdobi zpétného
pohledu, obdobi likvidace), v€etné toho,
jak zaruCuje, Ze pocateCni marze nejsou
niz§i nez ty, které by se vypocitaly
S pouzitim minimalnich pozadavku
nafizeni EMIR;

Posouzeni postupld pro shromazdovani
pogate€nich marzi, v&etné periodicity
vypoctu vnitrodenni marze a pfipadnych
prahovych hodnot pro vnitrodenni vyzvu
k marzi;

Posouzeni zvolené varianty k omezeni
procykli¢nosti, véetné Udaju o tom, jak se
model chova v zatéZzovych obdobich;

Shrnuti a analyza vysledk( zpétného
testovani marzi ustfedni protistrany za
sledované obdobi.

Ustfedni protistrana zugtovava
nékolik tfid aktiv (s rdznymi
modely marzi);

Z&kladni parametry (interval
spolehlivosti / obdobi likvidace)
pro OTC derivaty jsou niZsi nez
standardni (jak je povoleno
podle €l. 24 odst. 4 a ¢l. 26
odst. 4 RTS 153/2013);

Ustfedni protistrana uplatriuje
marzi portfolia napfi¢ rdznymi
nastroji, véetné pfipadu, kdy je
odstranén 80% strop;

Ustfedni protistrana
vypocitava a sménuje marze
prostfednictvim propojeni
interoperability;

Podrobné posouzeni metodologie
marzi pro kazdou tfidu aktiv Ci
obchodni linii;

Pokud jeden model pokryva vice
obchodnich linii, posouzeni toho, jak
jsou brany v Gvahu charakteristiky
kazdé tfidy aktiv;

Pokud jsou z&kladni parametry pro
OTC derivaty nizSi nez standardni,
dikazy, ze takové parametry by byly
vhodnéjsi vzhledem ke specifickym
rystim dotéenych OTC derivatg;

Posouzeni pfistupu uplatfiovaného
na marzi portfolia mezi rdznymi
nastroji, v€etné nasledujicich:
Analyza vyznamnosti snizeni marzi;
Posouzeni urovné a spolehlivosti
korelace (nebo jakéhokoli jiného
statistického parametru zavislosti)
mezi finannimi nastroji;

Analyza zavedenych metodik a
postupl pro  sménu marzi

11
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prostfednictvim
spojeni.

interoperabilniho

Fond pro riziko

selhani

Clanek 42

RTS
153/2013
¢lanky 29
az 31

Posouzeni metodologii pro dimenzovani
kazdého fondu pro riziko selhani, véetné
toho, jak jsou nastaveny
minimalni/maximalni hodnoty;

Posouzeni metodiky pfidélovani
prispévkll do fondu pro riziko selhani a
postupll pfi vybirani pfispévkld do tohoto
fondu véetné doplrfiovani;

Analyza metodologie pouzité k definovani
extrémnich, ale vérohodnych scénaru
velikosti fondu pro riziko selhani, véetné
jakékoli zmény v seznamu zatéZovych
scénart béhem sledovaného obdobi;

Posouzeni pfiméfenosti fondu pro riziko
selhani odolavat za extrémnich, ale
vérohodnych trznich podminek selhani
Clena clearingového systému, vGCi
kterému ma nejvétSi expozice, nebo
druhého a ftfetiho nejvétSiho ¢lena
clearingového systému (kryti 1 nebo 2+3);

Ustfedni protistrana ma vice

obchodnich
riziko selhani;

linii/fondt

pro

- Pro kazdy fond pro riziko selhani,

resp. pro kazdou obchodni linii
podrobné posouzeni metodiky pro
dimenzovani fondu, véetné
vyhrazenych  extrémnich, ale
vérohodnych scénarq;

Jiné finanéni zdroje

)¢
[}

lanek 43

Posouzeni pfiméfenosti predem
financovanych zdroji, aby vydrzely za
extrémnich, ale vérohodnych trznich
podminek selhani dvou ¢lend
clearingového systému, vucéi nimz ma
nejvétsi expozici (kryti 2);

neuplatriuje se

neuplatriuje se

12
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Kontroly rizika | Clanek 44 Posouzeni dostupnych likvidnich zdrojq, Ustfedni protistrana zugtovava Popis a posouzeni zavedenych
likvidity RTS rozdélenych podle typu (hotovost, vazané nastroje ve vice ménach; opatfeni pro pfistup k likvidité
153/2013 uverove linky, vazané repo operace, Ustfedni protistrana zo&tovava | ¥ UZnyeh menach;
1 vysoce obchodovatelné financni nastroje), fo . . . . ;
¢lanky 32 Y b x . ) o nastroje S vysokymi Pro kazdou ménu popis a posouzeni
N v€etné totoZnosti poskytovatell likvidity, N oo N . . .
az 34 . . . . . pozadavky na likviditu (napf. modelt, postupd a  procesu
odpovédnosti, prav a povinnosti stran, , .
] . . repo obchody) zavedenych pro sledovani
podminek ukonéeni atd. R o
likviditnich expozic;
Analyza likviditnich expozic ustfedni
protistrany, v€etné dat, scénarl Ci Clend
clearingového systému, které vedly
k nejvétsSim expozicim béhem
sledovaného obdobi;
Analyza ramce fizeni rizik, v€etné toho, jak
jsou pokryty potteby likvidity v rémci Siroké
Skaly scénar(, jakoz i jakékoli naznaky
v pfipadé poruSeni a popis pfijatych
opatreni;
Posouzeni postupu a metodik pro kontrolu
a sledovani rizika koncentrace likviditnich
expozic;
Postupna ochrana | Clanek 45 Posouzeni metodiky pro  vypocet Vice obchodnich linii &i Posouzeni toho, jak ustfedni
proti selhani RTS vyhrazenych vlastnich zdrojl ustredni postupnych  ochran  proti protistrana zajistuje fadné
153/2013 protistrany; selhani pfidélovani vlastnich zdroji mezi
¢lanky 35 Popis a analyza slozeni vlastnich zdroj Alokace vlastnich  zdrojl postupné ochrany proti selhani;
az 36 ustfedni protistrany a analyza toho, jak ustfedni  protistrany  mezi

jsou investovany;

Posouzeni postupl pro sledovani urovné
vlastnich zdrojl a informovani

jednotlivé postupné ochrany
proti selhani;

13
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vnitrostatnich organt pro hospodarskou
soutéz v pfipadé poruseni;
Pozadavky na | Clanek 46 |- Posouzeni rozsahu zplisobilého kolateralu Ustfedni protistrana pfijima a |- Pro kazdou ménu posouzeni toho,
kolateral RTS akceptovaného ustfedni  protistranou, drzi hotovost ve vice ménach; jak ustfedni protistrana fidi ménové
153/2013 vCetné _podrovtanf)stl o.nastropvcih nejbo Ustiedni protistrana pfijimé a riziko ' ovyplyvaJ|C| .vzc’Irzenych
s hotovosti v ménach Unie a pfipadnych v g e . . kolaterall, a to s rozliSenim mezi
clanky 37 . drzi finan¢ni nastroje ve vice e e
N omezeni; . hotovosti a finanénimi nastroji;
az 42 ménach.

Rozdéleni drzeného kolateralu
(rozdéleného podle mén) ve formé i)
hotovosti v ménach Unie a mé&nach mimo
Unii, ii) statnich dluhopisd, iii) podnikovych
dluhopisli EU a iv) jinych cennych papir
vydanych v méné Unie;

Posouzeni metodiky a kritérii pouzitych
k zajisténi toho, Ze nehotovostni kolateral
Ize povaZovat za vysoce likvidni kolateral
v souladu s pfilohou | RTS 153/2013;

Posouzeni metod zmirfiovani rizik, které
Ustfedni protistrana pouziva, pokud jde
o kolateral, v€etné nasledujicich:

o metodiky a postupy pouzivané pro
ocenovani kolateralu na bazi témér
realného ¢asu,

o metodika pro kalibraci snizeni
hodnoty,

14
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o metodika stanoveni limitd
koncentrace.
Investicni politika Clanek 47 |- Analyza investiéni politiky Ustfedni Ustfedni  protistrana  drzi Posouzeni toho, jak ustfedni
RTS protistrany, a zejména  rozdéleni investice ve vice ménach; protistrana fidi ménové riziko
153/2013 mvesEO\’/ane’ho k.o Iaterva lu mezi hOtOVOS,t a Ustfedni protistrana zavedla vyplyvajict:
1 finanéni nastroje bé&hem sledovaného . . L Ce . L
clanky 43 . opatreni pro udrZovani o z jejich investic do finanénich
N obdobi; NN R : e e
az 46 finanCnich  nastrojd/hotovosti nastroju,
- Seznam finanénich nastroji, do kterych utfeti strany (u Gvérové . . .
. e . . N - ., o azjejich vkladu v hotovosti
Ustfedni protistrana investovala bé&hem instituce EU nebo finan¢ni
sledovaného obdobi, a posouzeni pouzité instituce tfeti zemé);
metod|k|3-/k k durf: ent, Te dtyto vr’1|af1tr01elzl IJ:{S_?; Pokud jsou aktiva uloZena u treti
vysoce likvidni v souladu s prilohou strany, analyza toho, jak Ize aktiva
153/2013; e . . .
patfici ¢leniim clearingového
- Analyza finan€nich instituci, kde jsou systému identifikovat oddélené od
nastroje uloZzeny, a metodika pouZitd aktiv patficich ustfedni protistrané a
k hodnoceni uvérového rizika a opatfeni, treti strané.
ktera zabranuji ztratam v dsledku selhani
nebo platebni neschopnosti téchto
instituci.
- Posouzeni metodik pouzivanych pro
stanoveni limitd koncentrace, sledovani
koncentrace finanénich zdroji ustfedni
protistrany a sniZzovani rizika koncentrace.
Postupy v pripadé | Clanek 48 |- Analyza pfiméfenosti a vymahatelnosti Vice obchodnich linii (likvidace Pro kazdou obchodni linii popis
selhani postupl Ustfedni protistrany pfi Fizeni nastroji prostfednictvim vice prislusného standardniho postupu;

selhani, vcéetné identifikace selhani,

trha);

15
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informovani zucastnénych stran, pfevodu
aktiv a pozic klientu, likvidace portfolii.

Popis a dlkazy, Ze jsou provadény
pravidelné zkous8ky a ovéfovani, aby byla
zajisténa vymahatelnost postupu (tzv.
poZarni cvieni), a Ze vysledky takovych
pfezkum jsou brany v Gvahu;

o Prezkum se pfipadné vztahuje na

vysledky vSech testd provedenych
béhem sledovaného obdobi;

Ustfedni protistrana zugtovava
nastroje se slozitymi rizikovymi
prvky (napf. OTC derivaty
CDS, urokovy swap (IRS));

Koordinace vramci skupiny
z hlediska fizeni selhani;

Specificky postup uzavfeni
sluzby s ohledem na
interoperabilni spojeni;;

Pfipadné dukazy, Zze ustfedni
protistrana zavedla a otestovala
postupy pro Fizeni likvidace portfolia
na vice trzich sou¢asné;

Pfipadné dlkazy, ze se ustfedni
protistrana muze spolehnout na
nezbytné interni odborné znalosti
nebo externi poradenstvi pfi spravé
a likvidaci slozitych produktd, a to i
v zatéZzovém obdobi;

Pfipadné posouzeni postupt
zavedenych na drovni skupiny pro
fizeni selhani spole¢ného ¢lena
clearingového systému;

Pfipadné posouzeni
zavedenych pro fFizeni
interoperabilniho spojent;

postupl
uzavreni

Pfezkum modelu,
stresové testovani
a zpétné testovani

Clanek 49

RTS
153/2013
Clanky 47
az 61

Posouzeni programu zpétného testovani
ustfedni  protistrany, testd citlivosti,
programu zatéZzovych testd a programu
reverznich zatézovych testd, vcetné
jakékoli zmény zasad pouzitych pro
nastaveni nasledujicich parametr(:

o vhodny ¢asovy horizont testu,
o Cetnost testuy,

o historické a hypotetické scénafe
pouzité pro zatéZzové testovani,
testovani citlivosti a reverzni zatéZove
testovani,

neuplatfiuje se

neuplatnuje se
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o kritéria pouzita k posouzeni vysledka,

o opatfeni, ktera maji byt pfijata
v zavislosti na vysledcich a podavani
zprav vyboru pro rizika,

o uroven zpfistupnéni vysledkd ¢lendm
clearingového systému a klientim,

(@7
[}

Vyporadani

Popis vsSech opatfeni pro vypofadani
transakct;

Posouzeni urovné transparentnosti
informaci poskytovanych ¢lendm
clearingového systému s ohledem na
dodani finan¢nich nastroju, véetné toho,
zda ma dustfedni protistrana povinnost
provést nebo pfijmout dodani finan¢nich
nastroj;
Pokud  astfedni  protistrana  nema
povinnost provést dodani zuctovanych
smluv nebo nést odpovédnost za jejich
dodani, posouzeni, Ze riziko nedoruéeni je
jasné uvedeno v pravidlech ustfedni
protistrany, vCetné potencialniho
odskodnéni ucastniku;
Pokud ma ustfedni protistrana povinnost
provadét nebo pfijimat fyzicka dodani
financnich nastrojl:
o Posouzeni pouzitych mechanismi
dodani proti zaplaceni;

o U smluv, kde se nepouziva dodani
proti zaplaceni, analyza toho, jak

Ustfedni protistrana se  pfi
vyporadani svych transakci
nespoléha na penize centralni
banky;

U dohod o vyporadani, kde se
nepouzivaji penize centralni banky,
analyza alternativniho feSeni véetné
podrobnosti o nasledujicim:

o seznam
komercénich bank,

pouzivanych

o toky podle jednotlivych mén a
bank,

o analyzu toho, jak je
monitorovano riziko vyporadani
v hotovosti, a zavedena

opatieni ke zmirnéni.
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Vypocty a vykazovani pro ucely narizeni (EU) €. 575/2013 o obezietnostnich pozadavcich pro uvérové instituce a investi¢ni podniky [kapitola 4 nafizeni

EMIR]

Ustfedni protistrana nese a zmirfuje
hlavni riziko;

Vypoéty a podavani | Clanky 50a
zprav pro ucely | az 50d

nafizeni (EU) ¢&.
575/2013

Dohody o interoperabilité [hlava V

Posouzeni postupu a metodik
souvisejicich s tim, jak Ustfedni protistrana
vypocitava hypoteticky kapitalovy
pozadavek (KCCP) v souladu
S pozadavky;

- Dukazy, ze ustfedni protistrana pfimérené

podava informace  svym ¢lenim
clearingového  systému, ktefi jsou
institucemi, nebo jejich  pfislusnym
organim;

nafizeni EMIR]

neuplatfiuje se

- neuplatiivje se

Dohody Clanek 51 |- Je-li to podstatné, posouzeni postup(i pro | -  neuplatrfiuje se neuplatiuje se
o interoperabilité nediskriminaéni pfistup k udajim, které

ustfedni protistrana potfebuje pro vykon

svych funkci z obchodniho mista;
Rizeni rizik Clanek 52 |- Posouzeni zasad, postupli a systému | - neuplatfiuje se neuplathuje se

souvisejicich s dohodou o interoperabilité

ustfedni protistrany, véetné nasledujicich:

o Fizeni uGvéroveho rizika a rizika
likvidity,

o vzajemné zavislosti a korelacni vazba
na interoperabilitu,

o sprava kolateralu, v€etné pfipadného
opétovného pouziti kolateralu,
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o sprdva selhdni a postupy pro
ukon&eni propojeni interoperability
v pfipadé selhani jedné nebo druhé
ustfedni protistrany.

Pokud se modely fizeni rizik pouzivané
interoperabilnimi Gstfednimi protistranami
liSi, posouzeni zavedenych postupl
k identifikaci téchto rozdill, posouzeni rizik
a jejich zmirnéni;

Poskytovani marzi
mezi ustirednimi
protistranami

Clanek 53

Posouzeni postupt pro rozliSovani aktiv a
pozic drZzenych na Uu€et ustfednich
protistran, s nimiz uastfedni protistrana
uzavrela dohodu o interoperabilité;

neuplatiuje se

neuplatiuje se
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